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Licentie-overeenkomst  tussen Creat ive  en de e indgebruiker
  Versie  2 .5 ,  Jul i  2001

LEES DIT DOCUMENT ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U DE SOFTWARE INSTALLEERT. ALS U DE SOFTWARE INSTALLEERT EN GEBRUIKT, STEMT U IN MET DE BEPALINGEN VAN DEZE 
OVEREENKOMST. ALS U NIET INSTEMT MET DE BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, DIENT U SOFTWARE NIET TE INSTALLEREN OF TE GEBRUIKEN. RETOURNEER DE SOFTWARE, 
ALLE DOCUMENTATIE DIE EROP BETREKKING HEEFT EN BIJGELEVERDE PRODUCTEN ONMIDDELLIJK, BINNEN 15 DAGEN, NAAR DE PLAATS VAN AANKOOP VOOR RESTITUTIE VAN HET 
AANKOOPBEDRAG.

Dit is een wettige overeenkomst tussen u en Creative Technology 
Ltd. en haar dochter-
ondernemingen (“Creative”). Deze overeenkomst beschrijft de 
bepalingen en condities waaronder Creative de software in het pakket 
aan u in licentie verleent, tezamen met alle verwante documentatie en 
bijbehorende onderdelen, inclusief, maar niet beperkt tot, het 
uitvoerbare programma, stuur-
programma’s, bibliotheken en gegevensbestanden die met zulk een 
programma (collectief te benoemen als “Software”) verwant zijn.

LICENTIE
1. Verlening van licentie

De Software wordt u onder licentie verstrekt, dus niet verkocht, 
zulks uitsluitend voor gebruik onder de voorwaarden van deze 
Overeenkomst. U bent eigenaar van de diskettes of andere media 
waarop de Software oorspronkelijk is opgeslagen of vastgelegd; 
maar Creative (of, indien van toepassing, haar licentiehouders) 
behoudt alle eigendomsrechten van de Software en behoudt zich 
alle rechten voor welke niet uitdrukkelijk aan u worden verleend.
De licentie uit dit deel 1 houdt in dat u akkoord gaat met alle 
verplichtingen van deze overeenkomst. Creative verleent u het 
recht de gehele of een deel van de software te gebruiken, mits:
(a) de software niet wordt verspreid met
     winstoogmerk;
(b) de software enkel en alleen wordt gebruikt in
      combinatie met producten van Creative; 
(c) de software NIET wordt gewijzigd;
(d) alle opmerkingen inzake auteursrecht in de
      software behouden blijven; en 
(e) de licentienemer/eindgebruiker akkoord gaat
      met de bepalingen van deze overeenkomst.

2. Voor gebruik op een enkele computer
De Software mag alleen door u op één computer met slechts een en-
kele centrale processoreenheid worden gebruikt. U mag het door de 
machine leesbare gedeelte van de Software overbrengen naar een an-
dere computer, behoudens (a) de Software (inclusief alle delen of ko-
pieën daarvan) van de eerste computer wordt gewist en (b) er geen 
mogelijkheid bestaat dat de Software op meer dan een computer 
tegelijkertijd wordt gebruikt.

3. Stand-alone-basis
U mag de Software alleen gebruiken op een stand-alone-basis, zodat 
de Software en de functies daarvan slechts kunnen worden gebruikt 
door personen die zich fysiek op dezelfde locatie bevinden als de 
computer waarop de Software is geladen. Het is niet toegestaan de 
Software of de functies daarvan op afstand te bedienen, of de gehele 
Software of delen daarvan via een netwerk of verbindingslijn te ver-
sturen.

4. Copyright
De Software is eigendom van Creative en wordt beschermd door de 
wetgeving op het gebied van copyright van de Verenigde Staten en 
internationale verdragen. Het is niet toegestaan de copyright-verklar-
ing te verwijderen van enig exemplaar van de Software of van het 

schriftelijke materiaal dat bij de Software werd geleverd.
5. Eén kopie voor archiveringsdoeleinden

U mag alleen één (1) kopie voor archiveringsdoeleinden maken van 
het door de machine leesbare gedeelte van de Software ter onderste-
uning van uw gebruik van de Software op een stand-alone-computer, 
behoudens u alle auteursrechten- en overige eigendomsrechtenver-
meldingen die bij de originelen van de Software zijn bijgesloten, 
overdraagt op de kopie.

6. Geen samenvoeging of integratie
U mag geen enkel gedeelte van de Software samenvoegen of inte-
greren in een ander programma, behalve als dit expliciet wordt 
toegestaan door de bij u geldende rechtswetgeving. Elk gedeelte van 
de Software dat in een ander programma is samengevoegd, blijft 
onderworpen aan de bepalingen en condities van deze Over-
eenkomst, en op alle samengevoegde of geïntegreerde delen moeten 
de auteursrechten- en overige eigendomsrechtenvermeldingen die bij 
de originelen van de Software zijn bijgesloten, zijn overgedragen.

7. Netwerkversie
Als u een “netwerk”versie van de Software hebt aangeschaft, heeft 
deze Overeenkomst betrekking op de installatie van de Software op 
één enkele “bestandsserver”. De Software mag niet op meerdere sys-
temen worden geïnstalleerd. Op alle “knooppunten” die met de “be-
standsserver” zijn verbonden moet een afzonderlijk “knooppunt-
exemplaar” van de Software worden geïnstalleerd, waaraan de des-
betreffende gebruiker zijn licentie ontleent.

8. Overdracht van licentie
U mag uw licentie op de Software overdragen, behoudens (a) u alle 
delen van de Software of kopieën daarvan overdraagt, (b) u geen deel 
van de Software of een kopie daarvan behoudt en (c) de ontvanger de 
bepalingen en condities van deze Overeenkomst leest en accepteert.

9. Beperkingen voor het gebruiken, kopiëren en aanpassen
Buiten de gevallen die expliciet in deze Overeenkomst staan 
beschreven of die door de in het land waar u de Software hebt 
gekocht geldende rechtswetgeving zijn toegestaan, is het niet     
toegestaan de Software te gebruiken, kopiëren of aanpassen. Het is 
tevens niet toegestaan om uw rechten onder deze Overeenkomst aan 
derden in gebruiksrecht te geven. De software is alleen voor 
persoonlijk gebruik en is niet bedoeld voor gemeenschappelijke 
doeleinden of voor het     maken videotapes die in het openbaar zullen 
worden vertoond.

10.Decompilering, ontleding of “reverse-engineering”
U erkent dat de Software handelsgeheimen en andere 
eigendomsgegevens van Creative en haar licentiehouders bevat. 
Buiten de gevallen die expliciet in deze Overeenkomst staan 
beschreven of die door de bij u geldende rechtswetgeving zijn 
toegestaan, is het niet toegestaan de Software te decompileren, te 
ontleden of “reverse-engineering” toe te passen, passen, of 
anderszins onderliggende gegevens proberen te verkrijgen die niet 
zichtbaar zijn voor de gebruiker tijdens normaal gebruik van de 
Software.

In het bijzonder gaat u ermee akkoord dat u in geen geval de Software 
uitzendt of de objectcode van de Software weergeeft op een 
computerscherm, of dat u afdrukken maakt van geheugendumps van 
de objectcode. Als u van mening bent dat u informatie nodig hebt met 
betrekking tot de werkzaamheid van de Software in combinatie 
andere programma’s, mag u in geen geval de Software decompileren 
of ontleden om te proberen deze gegevens te verkrijgen. U stemt erin 
toe dergelijke informatie op te vragen aan Creative via het eerder 
vermelde adres. Na ontvangst van een dergelijk verzoek, zal Creative 
bepalen of u deze informatie nodig hebt voor een wettig doeleinde, 
en indien dat het geval is, zal Creative u deze informatie verschaffen 
binnen een redelijk tijdsbestek en op redelijke voorwaarden.
In alle gevallen dient u Creative op de hoogte te stellen van alle 
gegevens die met “reverse-engineering” of soortgelijke manieren zijn 
verkregen. De resultaten daarvan vormen de vertrouwelijke gegevens 
van Creative die alleen in combinatie met de Software mogen worden 
gebruikt.

11.Voor software met CDDB-voorzieningen.
 Dit pakket bevat toepassingen die mogelijk software van CDDB, 
Inc. uit Berkeley, Californië (“CDDB”) bevatten. Met de software 
van CDDB (de “CDDB-client”) kan de toepassing on line 
schijfidentificatie uitvoeren en informatie over muziek zoals naam, 
artiest, nummer en titel (“CDDB-gegevens”) verkrijgen van on line 
servers (“CDDB-servers”) en andere functies uitvoeren.

U gaat ermee akkoord dat u de CDDB-gegevens, CDDB-client en 
CDDB-servers uitsluitend gebruikt voor persoonlijke, niet-
commerciële doeleinden. U gaat ermee akkoord dat u de CDDB-
client of CDDB-gegevens niet toekent, kopieert, overdraagt of 
verstuurt aan derden. U GAAT ERMEE AKKOORD DE CDDB-
GEGEVENS, CDDB-CLIENT OF CDDB-SERVERS ALLEEN TE 
GEBRUIKEN IN DE GEVALLEN WAARVOOR 
UITDRUKKELIJK TOESTEMMING IS VERLEEND IN DEZE 
OVEREENKOMST.  

U gaat ermee akkoord dat uw niet-exclusieve vergunning om de 
CDDB-gegevens, CDDB-client en CDDB-servers te gebruiken, zal 
worden beëindigd als u in strijd met deze beperkingen handelt. Als 
uw vergunning wordt beëindigd, gaat u ermee akkoord alle gebruik 
van de CDDB-gegevens, CDDB-client en CDDB-servers te staken. 
CDDB behoudt zich alle rechten voor, inclusief alle 
eigendomsrechten, op de CDDB-gegevens, CDDB-client en CDDB-
servers. U gaat ermee akkoord dat  CDDB, Inc. haar rechten onder 
deze overeenkomst direct ten opzicht van u kan doen gelden onder 
haar eigen naam.

De CDDB-client en alle CDDB-gegevens worden u onder licentie 
verstrekt  “IN DE VORM WAARIN U ZE AANTREFT”. CDDB 
doet geen beweringen en geeft geen garantie, noch uitdrukkelijk 
noch impliciet, met betrekking tot de nauwkeurigheid van CDDB-
gegevens van de CDDB-servers. CDDB behoudt zich het recht voor 
om gegevens van de CDDB-servers te verwijderen of 



gegevenscategorieën te wijzigen indien CDDB dit nodig acht. Er 
wordt geen garantie gegeven dat de CDDB-client of CDDB-servers 
foutvrij zijn of dat de CDDB-client of CDDB-servers ononderbroken 
zullen functioneren. CDDB is niet verplicht u nieuwe, verbeterde of 
extra soorten gegevens of categorieën te verstrekken die CDDB in de 
toekomst besluit in de handel te brengen.

CDDB WIJST ALLE GARANTIES AF, HETZIJ 
UITDRUKKELIJK HETZIJ IMPLICIET, DAARONDER MEDE 
BEGREPEN MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE 
GARANTIES    BETREFFENDE DE VERKOOPBAARHEID, 
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,    
EIGENDOMSRECHT EN INBREUK. CDDB geeft geen garanties 
met betrekking tot de resultaten die zullen worden verkregen door het 
gebruik van de CDDB-client of CDDB-servers. IN GEEN GEVAL 
AANVAARDT CDDB  AANSPRAKELIJKHEID VOOR 
GEVOLGSCHADE, INCIDENTELE SCHADE OF WINST-OF 
INKOMSTENDERVING.

BEËNDIGING
De aan u verleende licentie is van kracht totdat deze wordt beëindigd. 
U kunt de licentie te allen tijde beëindigen met het terugsturen van de 
Software (inclusief alle delen of kopieën daarvan) aan Creative. De 
licentie wordt tevens automatisch beëindigt door Creative indien u 
niet langer meer voldoet aan de bepalingen of condities van deze 
Overeenkomst. U stemt ermee in om na een dergelijke beëindiging de 
Software (inclusief alle delen of kopieën daarvan) te retourneren aan 
Creative. Creative kan zich in het geval van beëindiging desgewenst 
beroepen op haar wettelijke rechten. De voorzieningen van deze 
Overeenkomst, die bedoeld zijn als bescherming van de 
eigendomsrechten van Creative, blijven ook na beëindiging van 
kracht.

BEPERKTE GARANTIE
Creative garandeert uitsluitend dat de diskettes waarop de Software 
wordt aangeleverd, vrij zullen zijn van materiaal- en fabricagefouten, 
zoals is beschreven op de Garantiekaart of het gedrukte materiaal dat 
bij de Software wordt geleverd. Geen enkele distributeur, leverancier 
of andere organisatie of persoon is gerechtigd deze garantie of de 
inhoud van deze Overeenkomst te wijzigen of uit te breiden, zodat 
Creative nooit aan dergelijke wijzigingen en uitbreidingen kan 
worden gehouden.

Creative garandeert niet dat de functies in deze Software aan uw eisen 
zullen voldoen, noch dat de werking van de Software ononderbroken, 
foutloos of vrij van schadelijke code zal zijn. In deze context wordt 
met “schadelijke code” bedoeld iedere programmacode die is 
ontworpen om andere computerprogramma's of gegevens te 
besmetten, computerbronnen te consumeren, gegevens aan te passen, 
te vernietigen, op te nemen of te verzenden of op andere wijze de 
normale bediening van de computer, het computersysteem of het 
computernetwerk over te nemen. Hieronder vallen virussen, paarden 
van Troje, droppers, wormen, logische bommen en dergelijke. 

VRIJWARING DOOR DE EINDGEBRUIKER

Indien u de software, tegen de bepalingen van deze overeenkomst in, 
verspreidt, stelt u hierbij Creative schadeloos en vrijwaart en 
beschermt u Creative tegen alle verzoeken om schadevergoeding en 
alle rechtszaken, inclusief juridische kosten die voortvloeien uit of 
verband houden met het gebruik of de verspreiding van de software 
tegen de bepalingen van deze overeenkomst in.

MET UITZONDERING VAN EERDER IN DEZE 
OVEREENKOMST GENOEMDE BEPALINGEN WORDT DE 
SOFTWARE VERSTREKT "IN DE STAAT WAARIN DEZE ZICH 
BEVINDT", ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE, HETZIJ 
EXPLICIET, HETZIJ IMPLICIET, INCLUSIEF, MAAR NIET 
BEPERKT TOT, IMPLICIETE GARANTIES INZAKE   
VERHANDELBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR ENIG 
SPECIFIEK DOEL. CREATIVE IS NIET VERPLICHT TOT HET 
VOORZIEN IN UPDATES, UPGRADES OF TECHNISCHE 
ONDERSTEUNING VAN DE SOFTWARE.

Verder is Creative niet aansprakelijk voor de nauwkeurigheid van 
informatie die wordt verstrekt door de medewerkers van de technische 
ondersteuningsdienst van Creative of van derden, of voor schade die 
het gevolg is, direct of indirect, van handelingen of nalatigheden van 
uw kant die voortkomen uit dergelijke technische ondersteuning.

U bent zelf volledig aansprakelijk voor de keuze van de Software om 
daarmee uw doeleinden te bereiken, en voor de installatie, het gebruik 
en de verkregen resultaten van de Software. De kwaliteit en de 
prestaties van de Software zijn tevens geheel voor uw eigen risico. 
Indien de Software defecten blijkt te vertonen, draagt u zelf (en niet 
Creative, haar distributeurs of leveranciers) de volledige kosten voor 
eventuele reparatie- en reconstructiewerkzaamheden.

Hoewel u aan deze garantie bepaalde rechten ontleent, kunt u 
daarnaast nog over andere rechten beschikken die echter per land 
kunnen verschillen. Aangezien het in sommige landen niet is 
toegestaan impliciete garanties te beperken of uit te sluiten, is de 
bovenstaande uitsluiting in uw situatie mogelijk niet van toepassing. 
Creative wijst alle garanties van de hand als de Software is aangepast, 
opnieuw verpakt of op enigerlei wijze is gewijzigd door derden.
VERHAALSMOGELIJKHEDEN/AANSPRAKELIJKHEDEN
DE ENIGE VERHAALSMOGELIJKHEDEN ALS GEVOLG 
VAN EEN SCHENDING VAN DE GARANTIEBEPALINGEN 
ZIJN DIE ZOALS DEZE ZIJN NEERGELEGD IN DE 
GARANTIEKAART OF HET GEDRUKTE MATERIAAL DAT 
BIJ DE SOFTWARE WORDT GELEVERD. CREATIVE KAN 
IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD 
VOOR INDIRECTE, INCIDENTELE, SPECIALE SCHADE 
OF GEVOLGSCHADE, NOCH VOOR WINSTDERVING, 
DERVING VAN SPAARGELD, VERLIES VAN GEBRUIK, 
INKOMSTENDERVING OF VERLIES VAN GEGEVENS 
VEROORZAAKT DOOR OF VERBAND HOUDEND MET DE 
SOFTWARE OF DEZE OVEREENKOMST, ZELFS AL ZIJN 
CREATIVE OF LICENTIEGEVERS VAN CREATIVE IN 
KENNIS GESTELD VAN DE MOGELIJKHEID VAN 
DERGELIJKE SCHADE. IN GEEN GEVAL KAN DE 
AANSPRAKELIJKHEID OF SCHADEVERGOEDING VAN 
CREATIVE AAN U OF ENIG ANDER PERSOON MEER ZIJN 
DAN HET BEDRAG DAT U HEBT BETAALD VOOR HET 
GEBRUIK VAN DE SOFTWARE, ONGEACHT DE AARD 
VAN DE CLAIM. 

Aangezien het in sommige landen niet is toegestaan impliciete 
garanties te beperken of uit te sluiten, is de bovenstaande uitsluiting is 
uw situatie mogelijk niet van toepassing.

RETOURNERING
Indien u de software moet verzenden naar CREATIVE of een 
geautoriseerde distributeur of leverancier, dient u vooraf de 
verzendkosten te betalen en de software te verzekeren of het risico van 

verlies of beschadiging tijdens het vervoer op u te nemen.

BEPERKTE RECHTEN VAN DE REGERING IN DE V.S.
Alle Software en verwante documentatie worden geleverd met 
beperkte rechten. Gebruik, duplicatie of bekendmaking door de 
regering in de V.S. zijn onderhevig aan beperkingen die zijn 
neergelegd in subdivisie (b)(3)(ii) van de clausule “Rights in 
Technical Data and Computer Software” onder 252.227-7013. Als u 
een gebruiksrecht van de Software aan derden verleend of de 
Software buiten de Verenigde Staten gebruikt, bent u onderhevig aan 
de in uw land geldende wetgeving, de uitvoerwetgeving van de V.S..

PRODUCENT/FABRIKANT
De producent/fabrikant van de Software is:

Creative Technology Ltd
31, International Business Park
Creative Resource
Singapore 609921

ALGEMEEN
Deze Overeenkomst is bindend voor u alsook voor uw werknemers, 
werkgevers, producenten en gemachtigden, en voor elke opvolgers en 
toegewezen personen. Noch de Software, noch enigerlei gegevens die 
daarvan zijn afgeleid, mogen worden uitgevoerd, behalve als dit in 
overeenstemming gebeurd met de wetgeving van de V.S. of andere 
voorzieningen die hierop van toepassing zijn. Op deze Overeenkomst 
is de wetgeving van de Ierse Republiek van toepassing. Deze 
overeenkomst vormt de volledige overeenkomst tussen u en Creative. 
U stemt ermee in dat Creative in geen geval aansprakelijk kan worden 
gesteld voor onjuiste verklaringen of vertegenwoordiging door 
Creative, zijn vertegenwoordigers of iedere andere persoon (zowel 
door argeloosheid als door nalatigheid) waarop u heeft vertrouwd 
toen u met deze overeenkomst akkoord ging, tenzij dergelijke onjuiste 
verklaringen of vertegenwoordiging van frauduleuze oorsprong 
waren. Deze overeenkomst vervangt alle andere afspraken of 
overeenkomsten, inclusief, maar niet beperkt tot, reclame, met 
betrekking tot de software. Indien een bevoegde rechter bepaalt dat 
een bepaling in deze Overeenkomst ongeldig is, wordt deze bepaling 
beschouwd als zijnde verwijderd en heeft dit geen invloed op de 
geldigheid van de andere bepalingen in de Overeenkomst.

Indien u vragen hebt over deze Overeenkomst, neemt u contact op met 
Creative op het bovenstaande adres. Hebt u vragen over productzaken 
of technische zaken, neemt u contact op met de technische 
ondersteuningsdienst van Creative die het dichtst bij u in de buurt ligt.

ADDENDUM VOOR DE MICROSOFT 
SOFTWARELICENTIEOVEREENKOMST 

BELANGRIJK: Als u de Microsoft-softwarebestanden (de 
“Microsoft-software”) die bij dit addendum worden geleverd 
gebruikt, stemt u er mee in dat u zich bindt aan de volgende 
bepalingen. Als u het niet eens bent met deze bepalingen, mag u de 
Microsoft-software niet gebruiken.

De Microsoft Software wordt enkel verstrekt ter vervanging van de 
overeenkomstige bestanden die behoorden tot een eerdere versie met 
licentie van het Microsoft Software-product (“OORSPRONKELIJK 
PRODUCT”). Na het installeren hiervan, maken de Microsoft-
softwarebestanden deel uit van het OORSPONKELIJKE PRODUCT 
en zijn deze onderhevig aan dezelfde garantie- en licentiebepalingen 
en -voorwaarden als het OORSPONKELIJKE PRODUCT. Als u niet 
beschikt over een geldige licentie voor het gebruik van het 



OORSPONKELIJKE PRODUCT, mag u de Microsoft-software niet 
gebruiken. Elk ander gebruik van de Microsoft-software is verboden.

Niets uit deze overeenkomst mag worden toegeschreven aan Creative 
wat betreft het verdedigen of goedkeuren van het schenden van 
nationale en/of internationale wetgeving in uw rechtsgebied.

SPECIALE BEPALINGEN DIE GELDEN VOOR DE EUROPESE 
UNIE

ALS U DE SOFTWARE HEBT VERKREGEN IN DE EUROPESE 
UNIE (EU), GELDEN VOOR U TEVENS DE VOLGENDE 
BEPALINGEN. IN HET GEVAL VAN EEN 
TEGENSTRIJDIGHEID TUSSEN DE VERKLARINGEN IN DE 
EERDER BESCHREVEN LICENTIE-OVEREENKOMST VAN 
DE SOFTWARE EN DE HIERNA VOLGENDE BEPALINGEN, 
ZIJN DE HIERNA VOLGENDE BEPALINGEN VAN 
TOEPASSING.

DECOMPILERING
U stemt erin toe dat u in geen geval de Software uitzendt of de 
objectcode van de Software weergeeft op een computerscherm, of 
dat u afdrukken maakt van geheugendumps van de objectcode. Als u 
van mening bent dat u informatie nodig hebt met betrekking tot de 
werkzaamheid van de Software in combinatie andere programma’s, 
mag u in geen geval de Software decompileren of ontleden om te 
proberen deze gegevens te verkrijgen. U stemt erin toe dergelijke 
informatie op te vragen aan Creative via het eerder vermelde adres. 
Na ontvangst van een dergelijk verzoek, zal Creative bepalen of u 
deze informatie nodig hebt voor een wettig doeleinde, en indien dat 
het geval is, zal Creative u deze informatie verschaffen binnen een 
redelijk tijdsbestek en op redelijke voorwaarden.

BEPERKTE GARANTIE
MET UITZONDERING VAN EERDER IN DEZE 
OVEREENKOMST GENOEMDE BEPALINGEN, EN ZOALS 
GESTELD ONDER DE KOP “WETTELIJKE RECHTEN”, 
WORDT DE SOFTWARE VERSTREKT "IN DE STAAT WAARIN 
DEZE ZICH BEVINDT", ZONDER ENIGE VORM VAN 
GARANTIE, HETZIJ EXPLICIET, HETZIJ IMPLICIET, 
INCLUSIEF, MAAR NIET BEPERKT TOT, IMPLICIETE 
GARANTIES OF VOORWAARDEN VAN 
VERHANDELBAARHEID, KWALITEIT OF GESCHIKTHEID 
VOOR EEN BEPAALD DOEL.

VERHAALSMOGELIJKHEDEN/AANSPRAKELIJKHEDEN
DE BEPERKINGEN VAN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EN 
AANSPRAKELIJKHEDEN IN DE LICENTIE-
OVEREENKOMST VAN DE SOFTWARE ZIJN NIET VAN 
TOEPASSING OP PERSOONLIJK LETSEL (INCLUSIEF 
OVERLIJDEN) DAT WERD VEROORZAAKT DOOR 
NALATIGHEID VAN CREATIVE EN IS ONDERHEVIG AAN DE 
BEPALINGEN IN DE SECTIE “STATUTAIRE RECHTEN”.

STATUTAIRE RECHTEN
De Ierse wetgeving bepaalt dat bepaalde voorwaarden en 
garantiebepalingen tevens kunnen gelden voor de verkoop van 
goederen en in contracten voor de levering van diensten. Dergelijke 
voorwaarden en garantiebepalingen worden bij deze uitgesloten, in 
zoverre dat een dergelijke uitsluiting, in de context van deze 
transactie, overeenkomstig de Ierse wetgeving is. Als voorwaarden 
en garantiebepalingen juridisch gezien niet mogen worden 
uitgesloten, zijn deze daarentegen wel van toepassing. Bijgevolg zal 

niets in deze Overeenkomst een vermindering van de rechten waar u 
recht op hebt conform de secties 12, 13, 14 of 15 van de “Irish Sale 
of Goods Act 1893” (bijgewerkt) betekenen.

ALGEMEEN
Deze Overeenkomst wordt beheerst door de wetgeving van de Ierse 
Republiek. De vertaalde versie van deze overeenkomst is van 
toepassing op de Software die werd aangeschaft in de EU. Deze 
Overeenkomst is de enige overeenkomst tussen ons, en u stemt erin 
toe dat Creative niet aansprakelijk is voor een ongeldige verklaring 
of representatie die werd gemaakt door Creative, haar agenten of 
iemand anders (per ongeluk of uit nalatigheid) op basis waarvan u 
deze Overeenkomst bent aangegaan, als tenminste niet blijkt dat een 
dergelijke onjuiste verklaring of representatie van frauduleuze 
oorsprong is.

Veiligheidsinformatie & 
wettelijke informatie

De volgende sectie bevat opmerkingen voor 
verschillende landen:

LET OP: Dit apparaat is bestemd voor installatie door de gebruiker 
in een CSA/TUV/UL gestandaardiseerde/erkende IBM AT of 
compatibele personal computer binnen het operator-toegangsgebied 
dat is vastgesteld door de fabrikant. Controleer de handleiding voor 
bediening/installatie van de apparatuur en/of vraag de fabrikant van 
de apparatuur of uw apparatuur geschikt is voor toepassingskaarten 
die door de gebruiker geïnstalleerd worden.

Kennisgeving voor de V.S.
FCC Deel 15: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de normen 
voor een digitaal apparaat in categorie B conform Deel 15 van de 
FCC Rules. Deze normen zijn vastgesteld om een redelijke 
bescherming te bieden tegen hinderlijke storing bij een plaatselijke 
installatie. Deze apparatuur genereert en gebruikt stralingsenergie, 
die misschien wordt uitgestraald. Als het niet volgens de instructies 
geïnstalleerd en gebruikt wordt, kan het hinderlijke storing 
veroorzaken in radioverbindingen. Er kan echter geen garantie 
worden gegeven dat er geen storing zal optreden bij een bepaalde 
installatie. Als deze apparatuur hinderlijke storing bij radio-of 
televisie-ontvangst veroorzaakt, hetgeen gecontroleerd kan worden 
door de apparatuur in- en uit te schakelen, wordt de gebruiker 
aangeraden een van de volgende maatregelen te nemen:

❑ Richt of verplaats de ontvangstantenne in een andere hoek of 
richting.

❑ Vergroot de afstand tussen apparaat en ontvangstinstallatie.
❑ Sluit de apparatuur aan op een uitgang van een ander circuit 

dan waarop de ontvangstinstallatie aangesloten is.
❑ Vraag advies bij het verkooppunt of een erkende radio/TV-

technicus.

LET OP: Om aan de normen van een digitaal apparaat uit Categorie 
B te voldoen, overeenkomstig Deel 15 van de FCC Rules, moet dit 
apparaat geïnstalleerd worden in computerapparatuur die aan de 
normen van Categorie B voldoet.

Alle kabels die worden gebruikt om de computer en randapparatuur 
aan te sluiten, moeten beveiligd en geaard zijn. Werken met niet 
gestandaardiseerde computers of onbeveiligde kabels kan voor 
storing in radio- of televisie-ontvangst zorgen.

Wijzigingen
Elke verandering of wijziging die niet expliciet wordt goedgekeurd 
door de fabrikant van dit product kan afbreuk doen aan het vermogen 
van de gebruiker om het product naar behoren te doen functioneren.

Kennisgeving voor Canada
Dit apparaat voldoet aan de voorwaarden van klasse “B” voor 
radiostoring die zijn beschreven in de Canadian Department of 
Communications Radio Interference Regulations.

Cet appareil est conforme aux normes de CLASSE “B” 
d’interférence radio tel que spécifié par le Ministère Canadien des 
Communications dans les règlements d’interférence radio.

Overeenstemming met vereisten
Dit product is in overeenstemming met de onderstaande EG-richtlijn:

❑ Richtlijn 89/336/EEC, 92/31/EEC (EMC) (73/23/EEC), 
gerectificeerd volgens de richtlijnen 93/68/EEC.

Informatie over auteursrecht voor 
gebruikers van Creative-producten

Bepaalde producten van Creative zijn bedoeld ter ondersteuning van 
de reproductie van materiaal waarvan u het auteursrecht bezit, of 
waarvan u na toestemming van de bezitter van het auteursrecht of 
door vrijstelling in geldende regelgeving gerechtigd bent kopieën te 
maken. Tenzij u over het auteursrecht beschikt of toestemming voor 
reproductie heeft, is het mogelijk dat u het auteursrecht schendt en 
dientengevolge schade- en andere vergoedingen dient te betalen. 
Indien u niet zeker weet wat uw rechten zijn, dient u contact op te 
nemen met een rechtsadviseur.
Het is uw eigen verantwoordelijkheid ervoor te zorgen dat bij het 
gebruik van een Creative-product geen regelgeving inzake 
auteursrecht wordt geschonden die bepaalt dat voor het kopiëren van 
bepaald materiaal voorafgaande toestemming van de bezitters van 
het auteursrecht is vereist. Creative wijst iedere aansprakelijkheid 
van de hand betreffende illegaal gebruik van het Creative-product. 
Creative kan in geen geval aansprakelijk worden gesteld voor de 
oorsprong van gegevens die zijn opgeslagen in een gecomprimeerd 
geluidsbestand. 
U erkent en stemt ermee in dat het gebruik van MP3-Codecs voor 
real-time-uitzenden (via etherfrequentie, satelliet, kabel of andere 
media) of uitzenden via Internet of andere netwerken, zoals – maar 
niet beperkt tot – intranet e.d., in pay-audio- of pay-on-demand-
toepassingen, niet is toegestaan (http://www.iis.fhg.de/amm/).



Veklaring van Overeenstemming
Volgens de FCC96 208 en ET95-19, verklaart

Naam van de fabrikant
/importeur:     Creative Labs, Inc.

Adres van de fabrikant
/importeur:  1901 McCarthy Boulevard

        Milpitas, CA. 95035
        United States
       Tel: (408) 428-6600

onder eigen verantrwoordelijkheid dat het product

Handelsnaam:        Creative Labs

Modelnummers:      CT4810

is getest volgens de eisen van FCC / CISPR22/85 voor klasse 
B -producten en voldoet aan de volgende normen:

EMI/EMC: ANSI C63.4 1992, FCC Part 15 Subpart B
Het product voldoet aan Canadese ICES-003

                          klasse B.

Dit product voldoet aan deel 15 van de FCC-regels.
Voor functioneren moet aan de volgende twee voorwarden 
worden voldaan:

1. Dit product mag geen schadelijke interferentie veroorzaken
2. Dit product moet alle ontvangen interferentie aanvarden, 

ook interferentie die kan leiden tot ongewenst functioneren.

      Ce matériel est conforme à la section 15 des règles FCC.
      Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
      1.  le matériel ne peut être source d’interférences et

2.  le matériel doit accepter toute interférence reçue, y compris
     celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.                                               

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
24 Maart, 1998

Veklaring van Overeenstemming
Volgens de FCC96 208 en ET95-19, verklaart

Naam van de fabrikant
/importeur:     Creative Labs, Inc.

Adres van de fabrikant
/importeur:  1901 McCarthy Boulevard

        Milpitas, CA. 95035
        United States
       Tel: (408) 428-6600

onder eigen verantrwoordelijkheid dat het product

Handelsnaam:        Creative Labs

Modelnummers:      CT5808

is getest volgens de eisen van FCC / CISPR22/85 voor klasse 
B -producten en voldoet aan de volgende normen:

EMI/EMC: ANSI C63.4 1992, FCC Part 15 Subpart B
Het product voldoet aan Canadese ICES-003

                          klasse B.

Dit product voldoet aan deel 15 van de FCC-regels.
Voor functioneren moet aan de volgende twee voorwarden 
worden voldaan:

1. Dit product mag geen schadelijke interferentie veroorzaken
2. Dit product moet alle ontvangen interferentie aanvarden, 

ook interferentie die kan leiden tot ongewenst functioneren.

      Ce matériel est conforme à la section 15 des règles FCC.
      Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
      1.  le matériel ne peut être source d’interférences et

2.  le matériel doit accepter toute interférence reçue, y compris
     celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.                                               

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
23 December, 1998
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Afhankelijk van uw geografische 
locatie, kan uw geluidskaart de 
volgende productnaam hebben:
• Creative Ensoniq AudioPCI
• Creative Sound Blaster 16 PCI
• Creative Sound Blaster 

AudioPCI 128
• VIBRA 128

Informatie over uw
Creative Sound Blaster AudioPCI-kaart
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Inleiding Gefeliciteerd met de aanschaf van de Creative Sound Blaster™ AudioPCI-geluidskaart. 
Dankzij de hoge PCI-bussnelheid en de audioprestaties van hoge kwaliteit, is de Sound Blaster 
AudioPCI de ideale keuze voor uw computer. 

De Creative Sound Blaster AudioPCI voorziet in 128-stemmige wavetable-synthese met 
conversieprogramma’s met zeer hoge samplefrequentie, waardoor een hoog niveau van 
geluidskwaliteit en prestaties wordt bereikt. 

Bovendien ondersteunt de Creative Sound Blaster AudioPCI gerichte driedimensionale en 
ruimtelijke geluidseffecten in omgevingen met twee luidsprekers. Door de full-duplexwerking 
is het ook mogelijk om tegelijkertijd geluid op te nemen en af te spelen. 

Dankzij de compatibiliteit van de Creative Sound Blaster AudioPCI met Sound Blaster PCI 
bent u verzekerd van nagenoeg volmaakte Sound Blaster-compatibiliteit bij oudere versies van 
toepassingen. Aangezien de Creative Sound Blaster AudioPCI gebruik maakt van Plug & Play-
technologie, is deze kaart één van de gemakkelijkst te installeren geluidskaarten die er zijn.

Wij zijn ervan overtuigd dat u met deze Creative Sound Blaster AudioPCI -kaart jarenlang zult 
kunnen genieten van geluid van hoge kwaliteit op uw pc.

Minimumsysteemver
eisten

❑ Oorspronkelijke Intel® Pentium®-processor 133 MHz of 166 MHz voor Windows 98 Second 
Edition (SE)
Oorspronkelijke Intel Pentium-processor 166 MHz of snellere processor voor Millennium 
Edition (Me)
Oorspronkelijke Intel Pentium-processor 200 MHz of snellere processor voor Windows 
2000
Oorspronkelijke Intel Pentium-processor 233 MHz of sneller voor Windows XP

❑ 16 MB RAM voor Windows 98SE (32 MB RAM aanbevolen),
32 MB RAM voor Windows Me
64 MB RAM voor Windows 2000
128 MB RAM voor Windows XP
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❑ Een vrije PCI-sleuf

❑ Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000 of Windows XP

❑ Onversterkte of versterkte luidsprekers (Cambridge SoundWorks-luidsprekers aanbevolen)

Over deze 
handleiding

In deze handleiding worden de verschillende hardwareonderdelen van de geluidskaart 
toegelicht en wordt tevens beschreven hoe u de kaart in de computer kunt installeren. 

Informatiebronnen Raadpleeg de on line Help van Creative Sound Blaster AudioPCI voor meer informatie en 
instructies over het gebruik van de verschillende toepassingen in het pakket.

Documentconventies In deze handleiding worden de volgende conventies gebruikt om u te helpen bij het zoeken en 
vinden van de informatie die u nodig hebt: 

Dit Betekenis

Dit kladblokpictogram staat voor informatie die van speciaal belang is en 
die u dient te lezen voordat u verdergaat.

Dit wekkerpictogram geeft aan dat wanneer u zich niet aan de instructies 
houdt, mogelijk uw gegevens verloren gaan of uw systeem beschadigd 
raakt.

Dit waarschuwingsteken geeft aan dat wanneer u zich niet aan de 
instructies houdt, mogelijk lichamelijk letsel of levensbedreigende 
situaties het gevolg kunnen zijn.
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Informatie over uw 
geluidskaart

De geluidskaart heeft de volgende stekerbussen en aansluitingen waarmee u andere apparaten 
kunt aansluiten: 

Stekerbussen zijn aansluitpunten 
met één gat, terwijl aansluitingen 
uit meerdere pinnen bestaan.

De stekerbus Line Out 
ondersteunt:
• Alleen Speaker Out indien uw 

kaart over de jumper JP1 
beschikt.

Alleen SPDIF Out indien uw kaart 
niet over de jumper JP1 beschikt.

Joystick/MIDI-connector
Voor aansluiting van een joystick of MIDI-apparaat. U 
kunt een optioneel MIDI-pakket aanschaffen om de 
joystick en het MIDI-apparaat tegelijk aan te sluiten.

Stekerbus Line Out of Speaker Out 
(lichtgroen)
Voor aansluiting van versterkte of onversterkte 
luidsprekers.
OF
Stekerbus Line Out of SPDIF Out (lichtgroen)
Voor aansluiting van versterkte luidsprekers of 
digitale apparaten. Raadpleeg de on line Help voor 
het selecteren van de modus SPDIF Out.

Stekerbus Microphone In (paars)
Voor aansluiting van een externe 
microfoon voor de invoer van spraak. 

CD-audioconnector
Voor aansluiting van een cd-rom-
station met een MPC-3 cd-audiokabel.

Aansluiting voor antwoordapparaat/modem
Voor aansluiting van een spraakmodem voor het verzenden en ontvangen van 
geluidssignalen.

AUX-aansluiting
Voor aansluiting van een TV-kaart of 
tweede cd-rom-station.

Stekerbus Line In (lichtblauw)
Voor aansluiting van een extern apparaat, 
zoals een cassette-, DAT- of MiniDisc-
speler voor afspelen en opnemen.

Afbeelding 1:   Stekerbussen en aansluitingen op de geluidskaart.

Jumper (JP1) Line Out/Speaker Out
Voor het schakelen tussen de modus 
Line Out (standaard) en Speaker Out 
voor de Groen/Lichtgroene stekerbus. 
Het kan zijn dat uw kaart geen Speaker 
Out ondersteunt en dus niet beschikt 
over deze jumper.
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Hardware 
installeren

Stap 1: Bereid de 
computer voor

1. Schakel uw computer en alle randapparaten uit.

2. Raak een metalen onderdeel van uw computer aan om uzelf te aarden en statische 
elektriciteit af te voeren. Trek vervolgens de stekker uit het stopcontact.

3. Plaats de behuizing van de computer terug.

4. Verwijder het metalen plaatje van een ongebruikte PCI-sleuf zoals geïllustreerd in 
Afbeelding 2. Bewaar de schroef, want u hebt deze straks weer nodig.Schakel de hoofdvoeding uit en 

haal de stekker van uw computer 
uit het stopcontact. Systemen die 
gebruikmaken van een ATX-
voedingseenheid voorzien de 
PCI-bus mogelijk nog steeds van 
stroom nadat u de stekker uit het 
stopcontact hebt gehaald. 
Hierdoor kan uw geluidskaart 
beschadigd raken wanneer u de 
kaart in de sleuf plaatst.

Verwijder de bestaande 
geluidskaarten of schakel de 
kaarten uit.

Afbeelding 2:   Een metalen plaatje verwijderen

PCI-sleuf

ISA-sleuf
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Stap 2: De geluidskaart 
installeren

1. Wijzig de jumperinstelling (JP1) Line Out/Speaker Out als volgt:

❑ Als u versterkte luidsprekers gebruikt voor de stekerbus Line Out/Speaker Out, stelt u 
de jumper in zoals geïllustreerd in Afbeelding 3.

❑ Als u onversterkte luidsprekers gebruikt voor de stekerbus Line Out/Speaker Out, stelt 
u de jumper in zoals geïllustreerd in Afbeelding 4.

 

2. Zorg ervoor dat de Creative-geluidskaart zich recht voor de PCI-sleuf bevindt en druk de 
kaart zachtjes en toch stevig in de sleuf zoals geïllustreerd in Afbeelding 5.

3. Maak de Creative-geluidskaart vast met de schroef die u eerder had bewaard.

Forceer niets wanneer u de 
geluidskaart in de sleuf plaatst. 
Zorg ervoor dat de vergulde PCI-
connector op de Creative-
geluidskaart zich recht voor de 
PCI-busconnector op het 
moederbord bevindt voordat u de 
kaart in de PCI-uitbreidingssleuf 
plaatst.
Als de kaart niet goed past, 
verwijdert u deze voorzichtig en 
probeert u het opnieuw.

Afbeelding 3:   Modus Line Out (stamdard) Afbeelding 4:   Modus Speaker Out
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Afbeelding 5:   De kaart richten en tegen de sleuf vastmaken

1

2
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Stap 3: Sluit het cd-
romn/dvd-rom-station 
aan

Voor analoge cd-geluidsuitvoer:

sluit de analoge cd-geluidskabel van de analoge geluidsconnector op uw cd-rom/dvd-rom-
station aan op de CD Audio In-connector op de Creative-geluidskaart zoals geïllustreerd in 
Afbeelding 6.

Afbeelding 6:   Cd-rom/dvd-rom-stations aansluiten.

Cd-rom/dvd-rom-station

Creative-geluidskaart



Informatie over uw Creative Sound Blaster AudioPCI-kaart 9

Software installeren U dient de stuurprogramma’s en de toepassingen voor het apparaat te installeren voordat u de 
Sound Blaster AudioPCI kunt gebruiken. Ga volgens de instructies te werk om de 
stuurprogramma’s en de gebundelde toepassingen te installeren. De instructies gelden voor alle 
ondersteunde Windows-besturingssystemen.

1. Nadat u de Creative-geluidskaart hebt geïnstalleerd, schakelt u uw computer in. Windows 
vindt automatisch de geluidskaart en de stuurprogramma’s voor de kaart.

2. Wanneer u om installatie van de geluidsstuurprogramma's wordt verzocht, klikt u op de knop 
Annuleren.

3. Plaats de installatie-cd Sound Blaster AudioPCI  in het cd-rom-station. De schijf ondersteunt 
de Windows-modus voor automatisch afspelen en wordt automatisch gestart. Als de schijf 
niet automatisch wordt gestart, schakelt u de functie Autoplay van het cd-rom-station in 
zodat de schijf wordt gelezen zodra deze in het station wordt geplaatst.

4. Dubbelklik op het pictogram Deze computer op het Windows-bureaublad.

5. Klik in het venster Deze computer met de rechtermuisknop op het pictogram van het CD-
ROM-station.

6. Klik in het snelmenu op Automatisch afspelen.

7. Volg de instructies op het scherm om de installatie te voltooien.

8. Start uw computer opnieuw wanneer u hierom wordt verzocht.

Uw geluidskaart 
verwijderen

Het kan voorkomen dat u soms uw Creative-geluidskaart moet verwijderen en vervolgens 
opnieuw moet installeren om problemen op te lossen of configuraties te wijzigen. In de 
volgende instructies wordt uitgelegd hoe u de Creative-geluidskaart kunt verwijderen uit alle 
Windows-besturingssystemen.

1. Klik op Start -> Instellingen -> Configuratiescherm.

2. Dubbelklik op het pictogram Software.

3. Klik op het tabblad Installeren en verwijderen. Het dialoogvenster Software verschijnt.

4. Klik op de audiostuurprogramma’s van Creative Sound Blaster en klik vervolgens op de 
knop Toevoegen/verwijderen.
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5. Wanneer het dialoogvenster Verwijderen van bestand bevestigen verschijnt, klikt u op de 
knop Ja.

De installatie testen Nadat de stuurprogramma’s zijn geïnstalleerd, kunt u Windows Media Player/Creative 
PlayCenter gebruiken om te testen of de geluidskaart goed werkt.

1. Start Windows Verkenner en blader naar een willekeurige map die een bestand bevat met de 
extensie .WAV.

2. Sleep het .WAV-bestand van Windows Verkenner naar Windows Media Player/PlayCenter. 
U zou moeten horen dat het geselecteerde geluid wordt afgespeeld. Als u problemen 
ondervindt, raadpleegt u het gedeelte “Problemen oplossen” in de on line Help van Creative 
Sound Blaster AudioPCI.

Algemene 
specificaties

Wavetable-synthese ❑ Creative synthese-engine

❑ Engine voor digitale effecten voor reverb en chorus

❑ 128-stemmige polyfonie en meervoudige klankcapaciteit

❑ Inclusief sample-sets van 2, 4 en 8 MB

3D-geluidstechnologie ❑ Ondersteuning voor Microsoft DirectSound en de DirectSound3D-audiotechnologie in 
twee-luidsprekermodus.

❑ Multi-algoritme galm en refrein

Geheugen-subsysteem ❑ Gebruikt systeem-RAM voor wavetable-samples

❑ Door de gebruiker aan te passen voor 2, 4 of 8 MB
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MIDI-interface/
joystickpoort

❑ Ingebouwde 15-pins MIDI-interface (kabel afzonderlijk verkrijgbaar)

❑ Compatibel met Sound Blaster- en MPU-401 UART-modi

❑ IBM-compatibele 15-pins joystick-poort met analoge ondersteuning

Aansluitingen op de kaart ❑ Line In

❑ Microphone In

❑ Line Out/Speaker Out of Line Out/SPDIF Out

❑ MIDI-/joystick-poort

❑ Antwoordapparaat In/Out

❑ CD Audio In

❑ Auxiliary In

Werkt met de volgende 
standaarden

❑ Windows 98SE/Me/2000/XP

❑ General MIDI

❑ Plug & Play

❑ SoundBlaster PCI

❑ Microsoft DirectSound, DirectSound3D en afgeleide producten

❑ EAX

Creative Mixer ❑ Sofwareopname- en afspeelregeling van het hoofdvolume en invoer van muzieksynthesizer 
(MIDI), CD Audio, Line, Microphone, TAD en Digital Audio (Wave)

❑ Demp- en balansregeling voor afzonderlijke afspeelbronnen

❑ Ruimtelijke audioregeling (3D) voor Digital Audio en muzieksynthesizer

❑ Reverb- en Chorus-regeling voor muzieksynthesizer




